SPECIAL LINE"! DEWEY-THREAD HANDGUN BORE BRUSHES -
SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 10MM/40 CAL 3
PACK

Do away with the thread adapter; Special Line brushes thread right onto

Dewey Coated rods. Eliminates the need to constantly change adapters; no

more hunting for a misplaced adapter. Special Line brushes have the best

phosphor bronze wire bristles for long life and thorough cleaning. A one-piece,

looped and wound, brass shank and coupler prevents any chance of putting a ”

scratch in that all-important barrel. SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: :'EJW*-?
Brass, looped and wound. Pistol: 2-3/8” (6cm) OAL. THREADS .22 have 8-36

female threads. Calibers .270 to .50BMG have 12-28 female threads. 9mm, ——— R 'rmm

10mm/40 Caliber, 44 Caliber/45 Caliber have 12-28 female threads.

Attributes

¢ Name: SPECIAL LINE DEWEY BRONZE PISTOL BRUSH 10MM/40 CAL 3 PACK
¢ Manufacturer: BROWNELLS

¢ Product no.: 084419140

e Mfr. No.:

¢ Caliber: 40/10 mm (.400-.401),41 Caliber (.410-.412)
Style: Handgun

Quantity: 3

Delivery weight: 0.023kg

Shipping width: 83mm

Shipping length: 146mm

e UPC: 050806028234

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zum Kauf der SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Diese Bursten
sind speziell fir die grindliche Reinigung von Handfeuerwaffen konzipiert. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Beschadigung verwenden Sie das Produkt nicht und entsorgen Sie es sicher.
Tragen Sie bei der Verwendung geeignete Schutzausristung, z.B. Handschuhe und Schutzbrille.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwenden Sie die Bursten nur mit Dewey beschichteten Stangen, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

Achten Sie darauf, dass die Burste fest auf der Stange sitzt, um ein Abrutschen wahrend der Verwendung
zu vermeiden.

Verwenden Sie die Bursten nicht mit GbermaBiger Kraft, um Beschadigungen am Lauf lhrer Waffe zu
vermeiden.

Halten Sie die Burste von offenen Flammen und extremen Temperaturen fern.

Verwenden Sie die Bursten nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Installation der Biirste:

o Schrauben Sie die Birste einfach direkt auf die Dewey beschichtete Stange.
o Stellen Sie sicher, dass die Verbindung fest sitzt, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Verwendung der Biirste:

o Fuhren Sie die Blrste sanft in den Lauf Ihrer Waffe ein.

o Bewegen Sie die Burste gleichmaBig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Vermeiden Sie UbermaRigen Druck, um Kratzer im Lauf zu verhindern.

o Nach der Reinigung entfernen Sie die Burste vorsichtig von der Stange.

Nach der Verwendung:

o Reinigen Sie die Blrste nach jedem Gebrauch griindlich und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
o Lagern Sie die Birste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften flr Haushaltsabfalle.
¢ Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.
¢ Wenn das Produkt beschadigt ist, bringen Sie es zu einer speziellen Sammelstelle fiir gefahrliche Abfalle.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Kundendienst des Herstellers.
Halten Sie die Produktnummer und den Kaufbeleg bereit, um eine schnellere Bearbeitung zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise im Einklang mit den EURichtlinien fur Produktsicherheit
stehen. lhre Sicherheit hat flr uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. This guide provides
essential safety information to ensure the safe use and maintenance of this product. Please read this guide
carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in the product specifications.
¢ Always handle the bore brushes with care to avoid injury.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

e Regularly inspect the product for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

¢ Follow all local laws and regulations regarding the use of cleaning tools and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only with Dewey Coated rods to ensure compatibility and safe operation.

¢ Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the barrel.

¢ Always ensure the firearm is unloaded before cleaning.

¢ Use personal protective equipment (PPE) such as gloves and safety glasses when cleaning firearms.
¢ Store the brushes in a dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure the firearm is completely unloaded.
o Gather all necessary cleaning supplies, including the bore brush and Dewey Coated rod.

2. Installation:

o Thread the bore brush directly onto the Dewey Coated rod.
o Ensure the connection is secure to prevent detachment during use.

3. Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.

Use a backandforth motion to clean the barrel thoroughly.
Avoid excessive force; let the bristles do the work.

After cleaning, remove the bore brush from the barrel carefully.

[¢]

[¢]

o

[¢]

4, PostUse Care:

o Clean the bore brush with a suitable solvent to remove any residue.
o Dry the brush completely before storing it to prevent corrosion.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any worn or damaged brushes in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains materials that may be hazardous.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the product, please contact the manufacturer or your local distributor.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. For further information, please refer to the manufacturer’s
guidelines or contact your local distributor. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Cepillo de Canon Dewey de la Linea Especial

Introduccidn
Gracias por elegir el Cepillo de Cafidn Dewey de la Linea Especial. Este producto esta disefiado para ofrecerte

una limpieza eficaz y segura de tu arma de fuego. Asegurate de seguir todas las instrucciones de seguridad y
uso para maximizar tu seguridad y el rendimiento del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el cepillo.

Mantén el cepillo fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
manejar armas de fuego.

Inspecciona el cepillo antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafos visibles.

No uses el cepillo si presenta signos de desgaste o dafio.

Siempre utiliza el cepillo en un area bien ventilada.

Evita el contacto con los ojos y la piel. Si ocurre contacto, enjuaga con agua abundante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el cepillo solo con varillas recubiertas Dewey.

Asegurate de que el cepillo esté correctamente enroscado en la varilla antes de usarlo.

No fuerces el cepillo en el caiidn; esto puede causar dafios.

Limpia el cepillo después de cada uso para mantener su eficacia.

No utilices el cepillo para ningun propdsito que no sea la limpieza de cafiones de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Aseglrate de que el arma esté descargada y en un lugar seguro.
2. Instalacion:

o Toma el cepillo de la Linea Especial.

o Enrosca el cepillo en la varilla recubierta Dewey de manera firme.
3. Uso:

o Inserta el cepillo en el caiidn del arma.

o Mueve el cepillo hacia adelante y hacia atras suavemente para limpiar el interior del cafion.

o Repite el proceso segln sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.
4. Finalizacion:

o Retira el cepillo del cafén.

o Limpia el cepillo con un pafio seco y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

e El cepillo de cafién Dewey no es un producto de desecho comun. Si necesitas deshacerte de él, aseglrate
de seguir las normativas locales sobre la eliminacién de productos de limpieza y materiales de armas.

¢ No arrojes el cepillo a la basura normal. Consulta con las autoridades locales sobre el reciclaje o la
eliminacién adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el uso seguro del Cepillo de Cafién Dewey de la Linea Especial,
consulta con el fabricante o el distribuidor autorizado. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y
cualquier otra informacién relevante al momento de realizar tu consulta.



Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, puedes disfrutar de un uso seguro y
efectivo de tu Cepillo de Cafidn Dewey de la Linea Especial.



Guide de Sécurité pour les Brosses de Canon
Dewey

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les brosses de canon Dewey, modele SPECIAL LINE. Ce produit est
congu pour un nettoyage efficace des canons de pistolet, tout en garantissant la sécurité de son utilisation. Il est
essentiel de suivre ces instructions pour assurer une utilisation correcte et éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la brosse avant chaque utilisation pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants ou des personnes vulnérables.

Ne tente pas de modifier le produit de quelque maniere que ce soit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilise uniqguement les brosses de la Special Line avec les tiges revétues Dewey pour éviter des
dommages.

* Ne force pas les brosses lors de l'installation ou de I'utilisation pour éviter de les casser ou
d'endommager le canon.

e Lorsque tu utilises la brosse, porte des lunettes de protection pour éviter tout risque de projection de
débris.

e Evite de toucher les brosses avec des mains humides pour prévenir les glissades.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la brosse :

o Retire I'adaptateur de filetage si nécessaire.
o Visse la brosse directement sur la tige revétue Dewey.
o Assuretoi que la connexion est bien serrée avant d'utiliser la brosse.

2. Utilisation de la brosse :

o Insére la tige avec la brosse dans le canon du pistolet.
o Effectue des mouvements de vaetvient doux pour nettoyer le canon.
o Evite d'appliquer une pression excessive pour ne pas endommager les composants internes.

3. Apres utilisation :

o Retire la brosse du canon et nettoiela avec un chiffon sec.
o Range la brosse dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas les brosses dans les ordures ménageéres.
o Vérifie les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal et en laiton.
 Si possible, recycle les brosses usées conformément aux directives de recyclage de ta région.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter un
professionnel ou un service client approprié. Assuretoi de conserver les informations d'achat pour référence
future.

Nous espérons que ce guide t'aidera a utiliser les brosses de canon Dewey en toute sécurité et efficacité. Suis
ces directives pour garantir une expérience optimale et sécurisée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole
per Canne di Pistola DEWEY

Introduzione

Grazie per aver scelto le Spazzole per Canne di Pistola DEWEY della Special Line. Questo prodotto e progettato
per offrire una pulizia efficace e sicura della canna della tua pistola. E fondamentale seguire le istruzioni di
sicurezza e utilizzo per garantire una performance ottimale e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali protettivi durante la pulizia della canna della pistola.

Non forzare I'inserimento della spazzola nella canna; segui sempre le istruzioni di utilizzo.
Non utilizzare la spazzola su canne danneggiate o corrosive.

Assicurati che la pistola sia scarica prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.

Non lasciare mai la spazzola incustodita durante |'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la pistola sia completamente scarica.
o Rimuovi eventuali adattatori esistenti dalla canna della pistola, se presenti.

2. Installazione della Spazzola:

o Prendi la spazzola della Special Line e avvitala direttamente sull'asta rivestita Dewey.
o Assicurati che la spazzola sia ben fissata.

3. Uso della Spazzola:

o Inserisci delicatamente la spazzola nella canna della pistola.
o Ruota lentamente I'asta in senso orario e antiorario per rimuovere i residui di polvere e sporco.
o Rimuovi la spazzola dalla canna dopo I'uso e pulisci eventuali residui.

4. Pulizia e Manutenzione:

o Dopo ogni utilizzo, pulisci la spazzola con un panno asciutto per rimuovere i residui.
o Conserva la spazzola in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei rifiuti.
¢ Se il prodotto e difettoso o0 non piu utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni di
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, ti invitiamo a contattare il
tuo rivenditore locale o il servizio clienti del produttore.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e efficace delle Spazzole per
Canne di Pistola DEWEY della Special Line. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for DEWEYTHREAD HANDGUN
BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Dette produktet er designet
for a gi en effektiv og sikker rengjgring av pistollgp. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre sikker
bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er brukt i samsvar med bruksanvisningen for 8 unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

 Unngad kontakt med ansiktet under bruk for & forhindre ugnsket skade.

Inspiser produktet far bruk for a sikre at det ikke er skadet.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk

e Bruk alltid vernehansker nar du handterer bgrstene for & unnga kontakt med skarpe kanter.
 Unnga a bruke bgrstene pa lgp som er varme eller nylig brukt.

e Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt far rengjaring.

Ikke bruk bgrstene pa andre overflater enn det som er angitt for dette produktet.

Falg alltid produsentens anbefalinger for rengjgringsmidler og kjemikalier.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at bgrsten er kompatibel med din Dewey Coated stang.
o Fjern eventuelle eksisterende adaptere fra stangen.

2. Montering:
o Skru bersten direkte pa Dewey Coated stangen. Unnga a bruke gjengeadaptere.
3. Bruk:

o Sett barsten inn i lgpet og roter den forsiktig for a fierne skitt og rester.
o Bruk en frem og tilbakebevegelse for @ oppna best mulig rengjaring.
o Rengjer barsten etter bruk for 3 forlenge levetiden.

4. Etter bruk:

o Oppbevar bgrsten pa et tart sted, utilgjengelig for barn.
o Kontroller bgrsten for slitasje og bytt den ut om ngdvendig.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser brukte bgrster i henhold til lokale avfallsforskrifter.
* Unnga a kaste produktet i naturen eller pa steder der det kan skade miljget.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal om produktet, vennligst kontakt produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig a ha alle
relevante detaljer tilgjengelig, inkludert produktnavn og modellnummer.

Vi haper at DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES vil gi deg en effektiv og sikker rengjgringsopplevelse.
Takk for at du fglger vare sikkerhetsretningslinjer.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szczotek
DeweyThread do Luf Pistoletéow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup szczotek DeweyThread do Iuf pistoletéw. Nasze produkty sg zaprojektowane z mysla o
bezpieczenstwie i efektywnosci, jednak wazne jest, aby stosowac sie do ponizszych wytycznych, aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

o Uzywaj produktéw wytacznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj szczotki w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonych szczotek.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas czyszczenia
broni.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosSci dotyczacych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z profesjonalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Nie uzywaj szczotek na broni, ktdra jest natadowana. Zawsze upewnij sie, ze broh jest roztadowana przed
rozpoczeciem czyszczenia.

* Nie stosuj nadmiernej sity podczas wkrecania szczotek na prety czyszczace, aby unikngd ich uszkodzenia.

o Uzywaj tylko pretéw czyszczacych Dewey, aby zapewni¢ prawidtowe dopasowanie.

¢ Unikaj kontaktu szczotek z substancjami chemicznymi, ktére moga je uszkodzic.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i bezpieczna.
o Wybierz odpowiednig szczotke zgodnie z kalibrem broni.

2. Montaz szczotki:
o Wkrec szczotke bezposrednio na pret czyszczacy Dewey, upewniajac sie, ze jest dobrze
zamocowana.
o Nie uzywaj adapteréw, poniewaz szczotki z linii specjalnej sg zaprojektowane do bezposredniego
montazu.

3. Czyszczenie:

o W16z szczotke do lufy i delikatnie przesuwaj jg w przdd i w tyt, aby usunaé zanieczyszczenia.
o Po uzyciu doktadnie oczys$¢ szczotke i przechowuj jg w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw. Upewnij sie, ze szczotki sg odpowiednio utylizowane
zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw niebezpiecznych.
o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
prosimy o kontakt z odpowiednim przedstawicielem w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz dostep do lokalnych
zasoboéw, aby uzyska¢ pomoc.

Zakonczenie

Doktadne przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
szczotek DeweyThread do luf pistoletéw. Dziekujemy za dbanie o bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie
naszych produktow.



Erityiset kayttdohjeet DEWEYTHREAD HANDGUN
BORE BRUSHES

Johdanto

Tervetuloa DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen kayttdohjeisiin. Tdma tuote on suunniteltu
erityisesti 10mm/40 kaliberin kasitydkaluiksi, ja sen avulla voit puhdistaa aseesi tehokkaasti ja turvallisesti. Lue
tdma opas huolellisesti varmistaaksesi tuotteen turvallinen ja tehokas kaytto.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kdytettavaksi omassa aseessasi ennen kayttoa.
e Tarkista, etta tuote on ehja eika siina ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

¢ Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

e Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

¢ Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

¢ Varmista, etta ase on tyhjennetty ja etta siina ei ole patruunoita ennen harjan kayttéa.
« Al3 kayta harjaa, jos se on vahingoittunut tai kulunut.

¢ Valta voimakasta painetta harjan kaytén aikana, jotta valtat vaurioita piipulle.

e Kayta aina suojakasineita ja suojalaseja, kun puhdistat asetta.

¢ Pida tydskentelyalue puhtaana ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta ase on tyhjennetty.
o Valitse oikea harja kaliberin mukaan.

2. Asennus

o Kiinnitd harja Dewey Coated varteen.
o Varmista, ettd harja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kaytto

[¢]

Sy6ta harja piippuun varovasti.

Kierra harjaa hitaasti edestakaisin puhdistaaksesi piipun sisapuolen.
Valtd voimakasta painetta, jotta piippu ei vaurioidu.

Poista harja piipusta ja tarkista puhdistus.

[¢]

o

[¢]

4, Puhdistus

o Puhdista harja kaytdn jalkeen vedella ja saippualla.
o Anna harjan kuivua kokonaan ennen sailyttamista.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt harjat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
e Varmista, etta havitat tuotteen ymparistoystavallisesti.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Muista
tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautukset tai varoitukset.

Kiitos, etta valitsit DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES tuotteen. Kayta sita turvallisesti ja tehokkaasti!



Sakerhetsinstruktioner for SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Denna produkt ar utformad for att
ge en effektiv och saker rengéring av dina handeldvapen. For att sakerstalla korrekt anvandning och minimera
risker, vanligen 1as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon for att skydda 6gonen under rengéring.

Anvand handskar for att undvika direktkontakt med kemikalier och smuts.
e Se till att vapnet ar avsakrat och tomt innan du anvander borsten.

Undvik att anvanda borsten pa vapen som har en skada eller defekt.
Anvand endast borsten med Dewey Coatedstanger for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att vapnet ar sakert och avsakrat.
o Samla ndédvandiga verktyg och material, inklusive Dewey Coatedstanger.

2. Montering av borsten:

o Skruva fast Special Lineborsten direkt pa Dewey Coatedstangen.
o Kontrollera att borsten sitter ordentligt fast.

3. Rengoéring av pipan:

o For in den montering av borsten langsamt i pipan.
o Rér borsten fram och tillbaka for att sakerstalla grundlig rengéring.
o Ta bort borsten efter anvandning och reng6r den enligt anvisningarna.

4. Efter anvandning:

o Rengdr borsten och stangerna noggrant efter varje anvandning.
o Forvara produkten pa en saker och torr plats.

Avfallsinstruktioner

¢ Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering nar du gor dig av med produkten.
e Undvik att sldanga produkten i hushallsavfall.
¢ Kontakta din lokala avfallsmyndighet for information om korrekt avfallshantering.



Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller
din lokala aterforsaljare.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var prioritet!



Navod k bezpeé¢nému pouzivani karta¢u SPECIAL
LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili karta¢e SPECIAL LINE DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES. Tento navod
obsahuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani a Udrzbé vyrobku, aby byla zajisténa vase bezpecnost a
efektivni ¢isténi vaseho zbrané.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte tento navod.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k zamyslenému ucelu.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k poranéni nebo poskozeni zbrané.
Pokud si nejste jisti, jak vyrobek pouzivat, vyhledejte radu od odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pouzitim kartdce se ujistéte, ze je zbran vybita.

Nikdy nevkladejte kartac do hlavné zbrané, kterd je nabita.

Pfi CiSténi zbrané pouzivejte ochranné bryle.

Nedotykejte se kartace, pokud je v kontaktu s ostrymi hranami nebo jinymi nebezpecnymi objekty.
¢ Nepouzivejte kartac, pokud je poskozeny nebo opotrebovany.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Zkontrolujte, zda je zbraf vybita a bezpecna.
o Pripravte si potfebné nastroje, véetné Dewey Coated tyce.

2. Instalace kartace:

o Odstrante adaptér na zavit, pokud je pritomen.
o Sroubujte karta¢ SPECIAL LINE pfimo na Dewey Coated ty¢, dokud nebude pevné pfipojen.

3. Pouziti kartace:
o Vlozte karta¢ do hlavné zbrané.
o Pomalu a opatrné otacejte tyci, abyste kartac¢ dostali dovnitf a ven z hlavné.
o Opakujte podle potreby, dokud neni hlaven dikladné vycisténa.

4. Udrzba:

o Po pouziti karta¢ ddkladné vycistéte a uskladnéte na suchém misté.

Pokyny pro likvidaci

e Staré nebo poskozené kartace likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Pokud je kartac vyroben z kovu, zvazte recyklaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoliv dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecnosti vyrobku, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici aktudlni informace o pfipadnych vyzvach k vraceni
vyrobku nebo bezpecnostnich upozornénich.

Dékujeme za vasi pozornost a prejeme vam bezpecné a efektivni pouzivani karta¢l SPECIAL LINE
DEWEYTHREAD HANDGUN BORE BRUSHES.
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